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¢ Before using our water pump,

. Please read this manual

Acautlon carefully to understand the
proper use of your unit.

¢ keep this manual handy.
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Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na podswietlony tekst:

A OSTRZEZENIE! Stowo sygnalizujgce (hasta ostrzegawcze) uzywana do zasygnalizowania
potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze doprowadzi¢ do smierci lub powaznych
obrazen, jesli sie jej nie zapobiegnie.

A PRZESTROGA! Stowo sygnalizujagce (hasta ostrzegawcze). W przypadku nie przestrzegania
instrukgji ostrzega przed potencjalnymi zagrozeniami drobnych lub umiarkowanych obrazen
i/lub uszkodzenia urzadzenia lub mienia.

@ | Wazna wiadomosc.

(D | Uwaga: Zawiera uzyteczne informacye.

WARUNKI UZYWANIA

A\ OSTRZEZENIE!

NAJPIERW PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSEUGI! Przeczytaj wszystkie instrukcje zanim
rozpoczniesz prace. Nalezy zwréci¢ szczegolng uwage na instrukcje dotyczaca
bezpieczenstwa.

NIEZASTOSOWANIE SIE DO INSTRUKCJI | NIEPRZESTRZEGANIE SRODKOW
BEZPIECZENSTWA MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE PRODUKTU LUB
POWAZNYCH OBRAZEN LUB NAWET OBRAZEN SMIERTELNYCH!

W przypadku zauwazenia uszkodzer powstatych w transporcie lub po rozpakowaniu, natychmiast
powiadom twojego dostawce. NIE NADAIJE SIE DO PRACY.

WARUNKI KORZYSTANIA Z URZADZENIA
Produkt ten jest przeznaczony wytacznie do:
- do pompowania wody i ptynédw neutralnych o temperaturze otoczenia.
- uzytku odpowiadajgcemu opisowi oraz instrukcji bezpieczenstwa zawartej w instrukgji
obstugi
Kazde inne uzycie jest niezgodne z przeznaczeniem.

Jesli produkt jest uzywany w innym celu niz zamierzonym lub w przypadku
nieautoryzowanej ingerencji, przestaje obowigzywaé¢ ustawowa gwarancja
i odpowiedzialnos¢ prawna za wady i odpowiedzialnos$¢ ze strony producenta.

Nie przeciazaj! Produkt uzywaj w ramach pracy, do ktérej zostat skonstruowany. Produkt,
ktory zostat zaprojektowany do danej pracy, dziata lepiej i bezpieczniej niz taki, ktory jest tylko
podobny i ma tylko podobne funkcje. Dlatego nalezy zawsze uzywac odpowiedniego sprzetu.

Nalezy pamieta¢, ze nasze produkty nie zostaty zaprojektowane do uzytku komercyjnego
lub przemystowego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli produkt jest w takich lub
poréwnywalnych warunkach stosowany.

Jesli to konieczne, przestrzegaj wytycznych oraz przepiséw prawnych, aby zapobiec
ewentualnym wypadkom podczas pracy.



/\ PRZESTROGA!

Nigdy nie uzywaj produkt, jesli jestes blisko ludzi, zwtaszcza dzieci i zwierzat.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody wyrzadzone osobom
trzecim oraz ich wtasnosci.

0 Instrukcje nalezy przechowywac tak, by mie¢ jg pod reka ilekro¢ potrzebujemy
dodatkowych informacji. Jesli nie rozumiemy czegos opisanego w instrukgcji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcy. W przypadku przekazania urzadzenia innej
osobie, koniecznie przekaz jej réwniez instrukcje obstugi.

SZKOLENIE
0 Wszystkie osoby obstugujace muszg by¢ odpowiednio przeszkolone w zakresie
obstugi, eksploatacji oraz ustawien, a zwtaszcza z niedozwolonych czynnosci.

e Dokfadnie zapoznajsie zinstrukcjg obstugi. Zaznajom sie zobstuga i wtasciwym uzytkowaniem
sprzetu. Przed kazdym uzyciem, poswiec chwile, aby zapoznac sie z maszyna.

e Nigdy nie pozwalaj dzieciom uzywac urzadzenia lub ludziom, ktérzy nie s3 zaznajomieni
z tymi wytycznymi. Lokalne przepisy moga okresla¢ granice wiekowg uzytkownika.

e Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli s3 w poblizu ludzie, zwtaszcza dzieci lub zwierzeta
domowe.

e Pamietaj, ze operator lub uzytkownik jest odpowiedzialny za szkody lub zagrozenie
spowodowane innym osobom lub ich mieniu.

A\ OSTRZEZENIE!

Benzyna jest ekstremalnie tatwopalna.

e Paliwo magazynowac w pojemnikach, ktére zostaty specjalnie zaprojektowane w tym celu.

e Paliwo uzupetniac tylko w otwartych przestrzeniach i nie pali¢ w trakcie uzupetniania paliwa.

e  Przed uruchomieniem silnika uzupetnic¢ paliwo. Nigdy nie usuwac zakretke zbiorniku paliwa
lub nie uzupetniac paliwo, jezeli silnik jest uruchomiony, albo jesli jest goracy.

e Jezelidojdzie dorozlania benzyny, to nie uruchamia¢ silnik. Przemiesci¢ maszyny z przestrzeni,
w ktorej doszto do rozlania i nie dopusci¢ do mozliwosci powstania pozaru, dopoki wyziewy
paliwa nie rozwiejg sie.

e \Wszystkie zakretki zbiornika i pojemnika nafozy¢ bezpiecznie z powrotem na miejsce.

e Przed kazdym uzyciem nalezy wykona¢ kontrole wzrokowa.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SPECYFICZNE DLA

URZADZENIA

@ Uwaga: NaleZy dokiadnie przeczytac niniejszg instrukge. NaleZy rowniez zapoznac
sie z elementami sterowania oraz prawidfowym uZytkowaniem maszyny. Zapoznac sie
ze sposobem uZytkowania, a takze z potencialnymi zagroZeniami jakie niesie za sobg
korzystanie z urzgazenia. Zapoznaj sie z ustawieniami urzaazenia oraz jego zastosowaniem.

e Pompa HECHT przeznaczona jest do bezpiecznej i prawidtowej pracy, pod warunkiem, ze
jest ona uzytkowana zgodnie z instrukcja obstugi uzytkowania.
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Przed uzyciem pompy nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi. Zapobiegniesz powaznym
szkodom lub nawet obrazeniom ciafa.

Podczas pracy silnik i ttumik staje sie bardzo goracy i pozostaje goracy nawet po pewnym
czasie po wytaczeniu. Dlatego nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ przy manipulacji,
aby unikna¢ poparzenia. Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek manipulacji lub przechowywania
w zamknietym pomieszczeniu, nalezy pompe pozostawi¢ do ostygniecial Aby unikngc
oparzenia od niektérych gorgcych czesci, nalezy zwraca¢ uwage na znaki!

Zawsze przed rozpoczeciem pracy nalezy wykona¢ wstepna probe robocza. Mozna tak
unikna¢ powstaniu obrazen lub uszkodzenie sprzetu.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa pompa nigdy nie wolno pompowac tatwopalnych i zragcych
ptynéw, takich jak benzyna lub kwas. Aby zapobiec korozji, nigdy nie nalezy pompowac
wode morska, chemikalia i substancje zrace takie jak zuzyty olej, wino lub mleko.

Pompe nalezy postawic na solidnej, ptaskiej powierzchni tak, aby pod zadnym pozorem nie
doszto do przewrdcenia pompy. Maksymalne pochylenie pompy jest ograniczone na 20° we
wszystkich kierunkach.

PPrzed kazdym wiaczeniem silnika, pompy musi by¢ catkowicie zalana woda. Po uruchomieniu
silnika pompy bez wczesniejszego zalania pompy woda grozi przegrzanie pompy. Podczas
pracy pompy na sucho sie z powodu przegrzania niszczy grafitowe uszczelnienie labiryntowe.
W przypadku stwierdzenia pracy pompy ,na sucho”, nalezy natychmiast wytaczy¢ silnik
i pozostawi¢ pompe do catkowitego ostygniecia, a nastepnie zala¢ woda. Dostawca nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$¢ za takie uszkodzenie pompy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy umiesci¢ pracujaca
pompe, co najmniej 1 metr od budynkéw lub innych obiektéw. Nie nalezy umieszczac
w poblizu silnika, zadnych materiatéw fatwopalnych.

Dzieci i zwierzeta musza pozosta¢ w bezpiecznej odlegfosci, poniewaz istnieje mozliwosc¢
poparzenia gorgcymi elementami silnika.

Powinienes wiedzie¢, jakim sposobem jak najszybciej wytaczy¢ silnik. Ponadto, powinno
nastgpi¢ dokfadne zapoznanie sie z elementami obstugi pompy. Nie pozwdél, aby pompe
uruchomita osoba bez wczesniejszego zapoznania sie lub osobe ze ztym samopoczuciem (na
przyktad: pod wptywem alkoholu, narkotykéw, lekéw...).

Nie pozostawiaj w poblizu silnika zadnych tatwopalnych rzeczy takie, jak benzyna i tym
podobne, jezeli pompa pracuje.

Uzupetnianie paliwa musi by¢ przeprowadzane w dobrze wietrzonym miejscu przy
wytgczonym silniku. Benzyna jest tfatwopalng substancjg i wybuchowga w pewnych
okolicznosciach.

Nie przepetniaj zbiornika.

Upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest dobrze zamkniety.

Jesli benzyna wyciekta, nalezy zapewnic, aby dane miejsce byto przed uruchomieniem silnika
jest wystarczajaco suche i aby opary benzyny catkowicie odparowaty.

Nie wolno pali¢ i uzywa¢ otwartego ognia, podczas tankowania oraz w miejscu
przechowywanej benzyny.

Spaliny zawieraja trujacy tlenek wegla. Wdychanie moze prowadzi¢ do utraty przytomnosci
lub nawet do $mierci. Nigdy nie pozostawiaj uruchomiony silnik w zamknietych
pomieszczeniach lub ograniczonych pomieszczeniach.

Nie stawiaj nic na silniku, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru.

Uktad wydechowy jest bardzo goracy podczas pracy i pozostaje goracy przez diugi czas
po wytaczeniu silnika. Nalezy réwniez pamieta¢, aby nie dotka¢ ttumika, gdy jest goracy.
Aby unikna¢ powaznych poparzen lub niebezpieczeristwo zaptonu, nalezy silnik pozostawic¢



do ostygniecia, zanim zostanie transportowane lub przechowywane w zamknietych
pomieszczeniach.

e Nigdy nie pozwdl, aby pompa pracowata na sucho, poniewaz dojdzie do jej uszkodzenia.

e Nigdy nie pozwol, aby pojazdy przejezdzaty przez podfaczone weze. Jesli waz potozony
jest przez jezdnig, nalezy na kazdej stronie weza umiesci¢ wjazd (mostek przejazdowy), aby
zapobiec uszkodzeniu wezy.

e  Zabezpiecz pompe przeciw przesunieciu zwtaszcza, gdy umieszczona jest w poblizu rowdw
lub otwartych dotéw. Urzadzenie moze spas¢ w dot.

e Pompe, nalezy utrzymywac z dala od brzegdw rzek i stawdw, gdzie moze dojs¢ do zerwana
brzegu.

e Umiesci¢ pompe tak, by zapobiec bezposredniemu kontaktowi z woda zewnatrz rury
cisnieniowej.

e Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw chtodzacych.

PRZESTRZEI\I ROBOCZA
Utrzymywac przestrzer robocza czystg i dobrze o$wietlong. Nieporzadek i zte os$wietlenie
podwyzszaja ryzyko powstania wypadku.

e Nie uzywac¢ maszyny benzynowe w s$rodowisku potencjalnie zagrozonym wybuchem,
przyktadowo w poblizu cieczy palnych, gazéw albo prochu. Urzadzenia elektryczne
produkuja iskry, ktére moga zapali¢ proch albo wyziewy.

e Podczas pracy z maszynami benzynowymi trzymac dzieci i osoby postronne w dostatecznej
odlegfosci. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

BEZPIECZEI\ISTWO OSOBISTE
Przy pracy z urzadzeniem, prosze zachowac szczegdlng ostroznos¢ i koncentrowac sie
na wykonywanej pracy. Prosze nie uzytkowac urzadzenia bedac zmeczonym, badZ pod
wptywem alkoholu, lekéw, lub innych srodkéw odurzajacych, obnizajacych koncentracje.
Moment nieuwagi przy pracy z urzadzeniem moze skutkowac powaznymi obrazeniami.

e Prosze zawsze uzywac sprzet ochrony i stosowac ochrone wzroku. Srodki ochrony osobistej,
takie jak przeciwpyfowa maska, antyposlizgowe ochronne obuwie, rekawice, kask, lub
ochraniacze stuchu, ograniczaja ryzyko poniesienia obrazen.

e Przed uruchomieniem urzadzenia, prosze zdja¢ z niego wszelkie narzedzia. Klucz, lub
srubokret pozostawiony w obszarze pracy czesci rotujacej urzadzenia, moze skutkowac
obrazeniami.

e Prosze nie rozciggac sie przy pracy. Zawsze nalezy sta¢ pewnie i utrzymywac réwnowage.
W razie nieoczekiwanej sytuacji urzadzenie pozostanie pod lepsza kontrolg uzytkownika.

e Prosze nosi¢ odpowiedni ubidr. Nie nalezy nosic luznych ubran, lub bizuterii. Prosze trzymac
wiosy, odziez i rekawice z dala od poruszajacych sie czesci urzadzenia. Luzna odziez, ubrania,
bizuteria, lub dtugie wiosy moga zostac przez nie pochwycone.

UZYWAI\IIE URZI-\DZEI\I BENZYNOWYCH I ICH UTRZYMANIE
Paliwo magazynowac w pojemnikach, ktére zostaty specjalnie zaprojektowane w tym celu.

e Paliwo uzupetniac tylko w otwartych przestrzeniach i nie pali¢ w trakcie uzupetniania paliwa.

e Przed uruchomieniem silnika uzupetnic¢ paliwo. Nigdy nie usuwac zakretke zbiorniku paliwa
lub nie uzupetnia¢ paliwo, jezeli silnik jest uruchomiony, albo jesli jest goracy.

e Jezelidojdzie do rozlania benzyny, to nie uruchamiac silnik. Przemiesci¢ maszyne z przestrzeni,
w ktorej doszto do rozlania i nie dopusci¢ do mozliwosci powstania pozaru, dopdki wyziewy
paliwa nie rozwiejg sie.

e Wszystkie zakretki zbiornika i pojemnika natozy¢ bezpiecznie z powrotem na miejsce.
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e Podczas pracy z urzadzeniami benzynowymi nigdy nie uzywac bezmysing site.

e Nie uzywac maszyne benzynowa, w ktdrej nie dziafa gtéwny wytacznik on/off. Jakakolwiek
maszyna, ktéra nie mozna sterowac przy pomocy gtéwnego wytacznika, jest niebezpieczna,
i wymaga naprawe.

® Przed rozpoczeciem przeprowadzania jakichkolwiek napraw, wymiany akcesoriow albo
zmagazynowaniem maszyn benzynowych trzeba je najpierw catkowicie wyfaczy¢. Te
prewencyjne zabiegi ochronne obnizg ryzyko przypadkowego uruchomienia maszyny.

e Nieuzywane maszyny benzynowe magazynowa¢ poza zasiegiem dzieci. Nie pozwoli¢
aby urzadzenie uzywaty osoby, ktére nie zostaty zapoznane z jego eksploatacjg i tym
podrecznikiem uzytkownika. W reku niewykwalifikowanych oséb sa maszyny benzynowe
niebezpieczne.

e Regularnie dba¢ o maszyny benzynowe. Sprawdzi¢, jesli czesci ruchome sg w wiasciwy
sposob wyregulowane, i Ze sie nie zacinajg. Upewnic sie, ze ktéres elementy urzadzenia nie
s zniszczone, albo, ze nie wystepujg inne problemy, ktére mogty by negatywnie wptynac
na funkcje maszyny. Jezeli maszyna jest uszkodzona, to trzeba jg naprawic¢ przed nastepnym
uzyciem. Duzo wypadkéw jest spowodowanych ztym utrzymaniem maszyn.

e Tourzadzenie, jego akcesoria, narzedzia dodatkowe, itp., uzywac zgodnie z tymiinstrukcjami,
i to tylko dla celéw, dla ktérych zostato skonstruowane. Rozwazy¢ swoje zadanie robocze
i warunki. Uzywanie maszyn benzynowych do celéw, dla ktérych nie zostaty skonstruowane,
moze spowodowac niebezpieczne sytuacje.

OCHRONA 0OSOB
0| Badz przygotowany! Miej przy sobie, co najmniej:

e Odpowiednig gasnice (proszkowa).

e W petniwyposazong apteczke, fatwo dostepne dla oséb towarzyszacych i obstugi urzadzenia.
Powinna on przede wszystkim zawiera¢ wystarczajaca ilos¢ bandazy na skaleczenia.

e Telefon komorkowy lub inne urzadzenie, aby zadzwoni¢ po pogotowie.

o Nie pracuj samodzielnie. W poblizu musi by¢ zawsze kto$ doswiadczony, kto umie

udzieli¢ pierwszej pomocy!

/\ PRZESTROGA!

Osoba towarzyszaca musi zachowac bezpieczng odlegtos¢ od miejsca pracy, ale tak,
aby Was zawsze widziata! Pracuj tylko w miejscach, gdzie mozna szybko wezwa¢c
pogotowie!

o Jesli sie skaleczysz, przykryj rane czystym bandazem (materiatem) i mocno nacisnij, aby
zatrzymac krwawienie.

W przypadku pozaru:

e Jesli silnik zacznie pali¢ lub zacznie sie z niego dymic, odejdZ w bezpieczne miejsce.
e Do ugaszenia pozaru uzyj gasnice proszkowa.

e Nie panikuj. Panika moze spowodowac jeszcze wieksze szkody.



POZOSTALE RYZYKA

Choc¢ jest urzadzenie uzywane zgodnie z instrukcja, nie mozna wyeliminowa¢ wszelkie
ryzyka zwigzane z jego obstugg. Mogg wystapi¢ nastepujace ryzyka wynikajace
z konstrukgcji sprzetu:

e  Zagrozenie mechaniczne spowodowane przez uciecie i odrzucenie.

e  Elektryczne zagrozenie spowodowane dotknieciem z czesSciami pod wysokim napieciem
(bezposredni kontakt) lub z czesciami, ktdre dostaty sie pod wysokie napiecie w warunkach
awarii (dotyk posredni).

e Cieplne zagrozenia, ktérych wynikiem jest spalenie lub oparzenie sie, i inne urazy
spowodowane przez mozliwy kontakt z przedmiotami lub materiatami z wysoka temperaturg
wiacznie ze Zrédtami ciepfa.

e Niebezpieczenstwo hatasu, w wyniku, ktérego moze nastgpic¢ utrata stuchu (gtuchota) i inne
zaburzen fizjologicznych (np. utrata réwnowagi, utrata przytomnosci).

e Niebezpieczenstwo wibracji (majace za nastepstwo naczyniowe i neurologiczne uszkodzenia
rak, jak na przykfad choroba biatych palcéw).

e  Zagrozenie ze wzgledu na kontakt z szkodliwymi cieczami, gazami, dymem i kurzem lub ich
wdychiwanie.

e Ryzyka powstate zaniedbaniem zasad ergonomii w projektowaniu maszyny, takie jak za
przyczynione niezdrowa postawg lub nadmiernym przecigzeniem i nie naturalng wobec
anatomii reki-ramie cztowieka zwigzane z konstrukcjg uchwytu, zwigzane z budowg
rekojesci i wywazeniem urzadzenia.

e Niebezpieczenstwo z niespodziewanego uruchomienia, nieoczekiwanego przekroczenia
predkosci silnika z powodu awarii / awaria systemu kontroli, odnoszace sie do awarii
w uchwycie i usytuowanie sterowania.

e Niebezpieczenstwa spowodowane niezdolnoscig do zatrzymania maszyny w najlepszych
mozliwych warunkach, zwigzane z wytrzymatoscig uchwytu i usytuowanie sterowania
wyfgcznika silnika.

e Niebezpieczenstwo z powodu awarii w systemie sterowania maszyny, zwigzany
z wytrzymatoscig uchwytu, usytuowanie sterowania i oznakowania.

e Niebezpieczenstwo spowodowane wyrzucaniem przedmiotéw lub wytryskiem ptyndw.

PRZEZNACZENIE

To urzadzenie stuzy do tloczenia czystej wody, zaopatrywania instalacji domowych w wode
uzytkowa pochodzacej ze studni oraz do nawadniania ogroddw.

A\ OSTRZEZENIE!

To urzadzenie nie moze by¢ stosowane do wody pitnej lub dla innych celéw
spozywczych. Pompa nie nadaje sie do pompowania stonej wody oraz cieczy
zapalnych, zracych lub niebezpiecznych.

@ Uwaga: Urzgdzenie to nie nadaje sie do zastosowari przemystowych! Zadne inne
zastosowanie, niz wymienione w niniejszej instrukgi jest zabronione. W przeciwnym
razie producent nie ponosi oqpowieadzialnosci za szkody i obrazenia powstate poprzez zfe
uZytkowanie urzaazenia. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow
zatwierdzonych przez producenta.



@ | Uwaga: Maksymalna temperatura pompowanej wody nie moze przekraczac 35 ° C.

ROZPAKOWANIE

e Ostroznie wyjac urzadzenie z opakowania.

Doktadnie sprawdz wszystkie czedci. Jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub brakuje

jakiej$ czesci, skontaktu;j sie ze sprzedawca lub autoryzowanym centrum serwisowym.

e Nie wyrzucaj materiatéw opakowaniowych dopdki nie sprawdzili doktadnie, czy wszystkie
czesci zostaty wypakowane.

e Elementy opakowania (worki plastikowe, spinacze, itp.) trzymac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci, moze byc¢ potencjalnym Zrédfem zagrozenia.

e Upewnij sie, ze worki i pojemniki z tworzywa sztucznego nie s3 porozrzucane i nie
zanieczyszczaja srodowiska.

e Usuwac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym sprzet jest uzywany.

e Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci, nie nalezy uzywac urzadzenia, nalezy je sprawdzic
W autoryzowanym serwisie.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Wyposazenie standardowe moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

1x korpus urzadzenia, 3x zacisk weza, 2x ztacze weza, 2x pierscieniowe dokrecenie, 1x sitko,
2x uszczelka, 1x instrukcja obstugi

Wyposazenie standardowe moze ulec zmianie bez uprzedzenia.
Produkt wymaga zmontowania. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenie nalezy prawidtowo zmontowac.

Jesdli zauwazysz uszkodzenia podczas transportu lub rozpakowywania, oraz gdy dostawa byfa niekompletna,
nalezy bezzwtocznie o tym powiadomic¢ dostawce. Nie nalezy uruchamia¢ niekompletne urzadzenie.
Opakowanie zalecamy przechowa¢ do wtérnego wykorzystania. Podczas utylizacji nalezy
przestrzegac przepiséw dotyczacych ochrony Srodowiska, opakowania nalezy przesortowac
zaleznosci od materiatu i przekazac je do powtdérnego wykorzystania w odpowiednich punktach
zbiorczych. Aby uzyskac wiecej informacji prosimy o kontakt z urzedem miejscowym

Wszystkie produkty s3 testowane, aby spetni¢ wysokie wymagania emisji spalin Euro .

Nasze urzadzenia sg testowane minimum 8 minut wtybie ciggtym, dzieki temu mozna wykluczy¢
objawy zuzycia silnika , lub innych czesci. Bez sprawdzenia skutecznosci tych urzadzen , nie
moga zosta¢ oddane do eksploatacji.

PRZED UZYCIEM
PODLACZANIE PRZEWODU TLOCZNEGO

@ | Uwaga: Do ostatecznego potaczenia potrzebne sg dodatkowe akcesoria.

A\ OSTRZEZENIE!

Rurociag ssawny musi by¢ zamontowany tak aby nie powodowat braku zasilania
do kotnierza pompy. Przy dokrecaniu potgczen srubowych nie uzywaé nadmiernej
sity.
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Wszystkie pofgczenia srubowe muszg byc izolowane tasma uszczelniajaca, aby zapobiec
wyciekom lub przedostaniem sie wody.

Wszystkie elementy rurociggdw cisnieniowych musza wytrzyma¢ maksymalne cisnienie
wody wywierane przez pompe.

Wszystkie elementy rurociggéw cisnieniowych musza by¢ zamontowane fachowo przez
kompetentng osobe.

A\ OSTRZEZENIE!

Jesli czesci sg narazone na nacisk i nieprawidiowo zamontowane cisnienie wody
moze powodowac pekanie rur podczas eksploatacji. Ze wzgledu na wysokie cisnienie
wewnatrz pojemnika wyciek strumienia wody moze powodowac zranienia.

POLACZENIE WEZA SSACEGO (RYS. 3)
/\ PRZESTROGA!

Waz ssacy musi by¢ ze wzmocniong konstrukcja, taki, aby zapobiec znieksztatceniom
w trakcie pracy.

Mozna uzy¢ dostepnych weze, potgczenia i uszczelnienia. Zalecamy dostosowac dtugosc weza
ssacego tak, aby nie byt zbyt diugi ze wzgledu na fakt, ze dla wydajnosci pompy jest najlepsze
umieszczenie w poblizu zbiornika wody. Czas zalewania pompy jest zalezy takze od dtugosci
weza ssacego.

Kosz ssgcy, ktory jest dostarczany razem z pompg nalezy zamontowac na koniec weza ssgcego
za pomocg zaciskdw. Umies¢ kosz ssgcy do wody, ktérg chcemy pompowac, kosz musi by¢
catkowicie zanurzony pod woda.

/\ PRZESTROGA!
Nigdy nie nalezy uzywa¢ pompy bez podiaczonego kosza ssacego. Nigdy nie

umieszczaj kosz ssacy do piasku lub btota, umiesci¢ go do zanurzonego wiadra albo
pod kamienie.

/\ PRZESTROGA!

Uwaga! Kosz ssgcy zamocuj ha weza ssacego jest zawsze przed rozpoczeciem pracy
pompy. Kosz ssgcy zapobiega naczerpaniu ciat obcych, ktére mogtyby spowodowac
zatkanie weza lub zatarcie pompy.

@‘Uwaga: Aby wytaczyc pompe odprowadzajacg wode. Zaleca sie zainstalowac zawor
zwrotny.

PODLACZENIE WEZA ODPROWADZAJACEGO
Procedura jest taka sama jak na rysunku 3, ale waz jest podtaczony do gardta wyjsciowe;

(rys. 1A).
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Mozesz uzy¢ dostepne weze, potaczenia i uszczelnienia. Zalecamy uzycie krétszego weza ze
wzgledu na powstanie tarcia ptynéw wzdtuz dtugosci weza.

@ Uwaga: naleZy dokiadnie dokrecic ziacza tak, aby uniknac w trakcie eksploatacgi
mimowolnego rozigczenia.

BEZPIECZEI\ISTWO
Przy obchodzeniu sie z paliwem zapewnij dobre przewietrzanie. Podczas wlewania paliwa nie pal
tytoniu i trzymaj sie z dala od wszelkich Zrodet ciepta. Nigdy nie wlewaj paliwa przy pracujgcym
silniku.Ostroznie otwieraj pokrywe zbiornika, aby umozliwi¢ wolna neutralizacje redukcje
nadcisnienia. Uruchamiaj urzadzenie w odlegtosci co najmniej 3 m od miejsca wlewania paliwa.

e Nieprzestrzeganie tej wskazéwki pocigga za soba niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu.
Stosuj tylko zalecong w niniejszej instrukcji mieszanke paliwowa. Mieszanka paliwowa ulega
starzeniu. Nie uzywaj mieszanki starszej niz 14 dni. Nieprzestrzeganie tego zakazu moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika i utraty gwarancji.

e Unikaj bezposredniego kontaktu benzyny ze skoérg i wdychania par benzyny.
Niebezpieczenstwo dla zdrowia!

TANKOWANIE
. m Urzadzenie jest wyposazone w silnik dwusuwowy i jest napedzane wytacznie mieszanka
benzyny i oleju do dwusuwéw w stosunku 40 :

TABELKA DLA PALIWOWEJ MIESZANKI

benzyn olej

2,00 50 ml

4,00 | 100 ml

5,00 | 125 ml

proces mieszania 40 elementy benzyny + Telement olejow

e Uzywaj pierwszy 4l paliwowej mieszanki benzyny i oleju w stosunku 33 : 1 do uruchamiania
silnika.

e Uzywaj bezotowiowej benzyny o jakosci handlowej i liczbie oktanowej co najmniej 90.

e Stosujolej 2T do silnikéw dwusuwowych chfodzonych powietrzem, lub inny olej do
silnikéw dwusuwowych chtodzonych powietrzem klasyfikacije JASO FB/API TC.

1. Mieszaj benzyne z olejem z kanistrze dostarczonym razem z urzgdzeniem.

2. WIlej benzyne. Wlej olej do silnikéow dwusuwowych. Zamknij pojemnik i ostroznie wstrzasnij.

3. Odkre¢ pokrywe zbiornika i wlej mieszanke paliwowa do zbiornika paliwa maks. 2 cm
ponizej obrzeza. Wytrzyj pokrywe zbiornika paliwa z resztek benzyny i zamknij zbiornik
paliwa.

DOKRECENIE SRUB | NAKRETEK

Sprawdz dokrecenie wszystkich srub i nakretek. Jesli to konieczne, dokrec je i zabezpiecz.
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ZALANIE POMPY

/\ PRZESTROGA!

Przed kazdym wigczeniem silnika, pompa musi byc catkowicie zalana wod3a!

Po uruchomieniu silnika pompy bez wczesniejszego zalania pompy woda grozi przegrzanie
pompy. Podczas pracy pompy na sucho sie z powodu przegrzania niszczy grafitowe uszczelnienie
labiryntowe.

W przypadku stwierdzenia pracy pompy ,na sucho”, nalezy natychmiast wytaczy¢ silnik
i pozostawi¢ pompe do catkowitego ostygniecia, a nastepnie zala¢ wodg. Dostawca nie ponosi
zadnej odpowiedzialnos¢ za takie uszkodzenie pompy.

1. Odkrec srube gardta zalewajacego do danego otworu zalewajacego nalej czysta wode, do
czasu, kiedy sama zacznie wyciekac.
2. Przykrecic¢ Srube gardta zalewajacego i dokrec ja.

UMIESZCZEI\IIE POMPY (RYS. 9)

Dla maksymalnej wydajnosci, nalezy umiesci¢ pompe w poblizu powierzchni wody i uzywajgc
weza, nie diuzszego niz jest to konieczne. Dzieki temu pompa wytworzy najwiekszg moc
w jak najkrotszym czasie ssania.

e Ze wzrostem wysokosci i odlegfosci wydajno$¢ pompy proporcjonalnie sie zmniejsza.
Dtugos$¢, rodzaj i rozmiar ssacych i wylotowych wezy moze réwniez miec znaczy wptyw na
wydajnos¢ pompy.

o VWwysokos¢ wyporowa pompy jest zawsze wieksza niz wysokos¢ ssania, dlatego jest
wazne dla wysokosci ssania, aby zawsze byta jak najkrétsza.

e Minimalizacja wysokosci ssania (umies¢ pompe blisko powierzchni wody) jest rowniez
bardzo wazne, aby skroci¢ czas ssania. Czas ssania: jest to czas, w ktérym pompa ssgca musi
po raz pierwszy nassac i transportowac wode na poczatku pompowania.

PRACA POMIPY

/\ PRZESTROGA!

Upewnij sie, ze pompa jest prawidtowo zalana.

URUCHAMIANIE SILNIKA

Uruchamiaj silnik w odlegtosci co najmniej 3 metréow od mlejsca wlewama paliwa.

Ustaw wigcznik-wytacznik w elemencie sterujgcym do pozydji ,,

Gdy uruchamiasz zimny silnik, przesur dZzwignie przepustnicy w po’fozenie LSTART” NI
Gdy uruchamiasz cieply silnik, przesun dzwignie przepustnicyw potozenie ,RUN” I4l.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nacisnij 10 x pompe paliwowa.
Chwy¢ urzadzenie jedna reka za gérna rurke. Chwyc za uchwyt rozrusznika i pociagnij go.

SECGIEEWESIES
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A\ OSTRZEZENIE!

Nie pozwolcie, zeby uchwyt linki szybko przemiescit sie z powrotem przeciw silniku.
Zwroci¢ go powoli z powrotem i nie dopusci¢ tym samym do uszkodzenia rozrusznika.
Uwaga! Nie wyciggaj linki rozrusznika za daleko - moze sie zerwac!

7. Po uruchomieniu silnika, wrdc¢ raczke rozrusznika powoli z powrotem

8. Jezeli urzadzenie nie zaskakuje, po wtorz kroki 2 do 4.

Jezeli silnik nie uruchomi sie po drugiej probie, sprébuj go uruchomic¢ bez przepustnicy. Jezeli sie
to nie uda, zobacz rozdziat , Poszukiwanie btedéw”.

WYLACZENIE SILNIKA
Zatrzymanie awaryjne: W razie potrzeby natychmiastowego lub awaryjnego wytaczenia
silnika, ustaw wigcznik/wytacznik na ,0".

Wytaczenie standardowe:

DZwignie sterowania gazu przesun w pozycje catkiem w lewo w kierunku pozycji ,L".
Ustaw wigcznik/wyfacznik na ,0”.

Po ukoriczeniu pracy zdejmij korek spustowy pompy i opréznij komore pompy.

Zdejmij zatyczke gardta zalewajagcego pompy i wyptucz komore pompy czystg wody.
Odczekaj, az wszystka woda wyptynie z komory pompy, zamontuj z powrotem zatyczke
gardta zalewajacego i korek spustowy.

Uik wN =

CZYSZCZENIE | UTRZYMANIE

We wiasciwy sposéb przeprowadzane utrzymanie jest wazne dla bezpiecznej, ekonomicznej
i bezproblemowej eksploatadji silnika.

A\ OSTRZEZENIE!

Niewfasciwe utrzymanie urzadzenia albo nie usuniecie stwierdzonej usterki przed
jego uruchomieniem lub uzycie nieoryginalnych czesci moze spowodowac awarie
urzadzenia, to moze spowodowac powazne poranienie, albo smier¢ uzytkownika.

/\ PRZESTROGA!

Przed rozpoczeciem prac serwisowych przy urzadzeniu, wytaczyc¢ silnik i odtaczy¢
przewod swiecy zaptonowej. Odczekac, az wszystkie ruchome czesci catkowicie sie
zatrzymaja.

e Zawsze dotrzymywac zalecenia odnosnie kontroli, utrzymania i harmonogramow czasowych
podanych w tym podreczniku.

e Na nastepujgcych stronach jest przedstawiony czasowy plan utrzymania, sposoby
przeprowadzania rutynowych przegladéw i proste sposoby utrzymania z wykorzystaniem
podstawowych recznych narzedzi. Pozostate zabiegi serwisowe, ktdére sa trudniejsze albo
wymagaja uzycie specjalnych narzedzi, nalezy przekaza¢ do wykonania autoryzowanemu
osrodku serwisowemu.



Czasowy plan utrzymania obowigzuje podczas normalnych warunkéw eksploatacyjnych.
Jezeli silnik jest eksploatowany w trudnych warunkach, do ktérych nalezy ciggte wysokie
obcigzenie, wysoka temperatura albo nadzwyczajnie duza wilgo¢, albo zakurzenie, to
nalezy zwrdci¢ sie do osrodka serwisowego odnosnie zalecen aplikowanych na konkretne
indywidualne potrzeby i sposéb waszego uzywania silnika.

Po zakonczeniu sezonu doktadnie wyczysci¢ maszyne i wszystkie metalowe (ruchome) czesci
nasmarowac wazeling albo naoliwi¢, zeby maszyna byfa przygotowana na nastepny sezon.
Przed dalsza eksploatacjg maszyny dokfadnie sprawdzi¢ wszystkie komponenty maszyny.
Regularnie sprawdza¢ czy wszystkie $ruby sa prawidtowo dociggniete itp. w celu
bezpiecznego uzywania maszyny.

Raz na sezon maszyne przekazac do kontroli i przeprowadzenia utrzymania w fachowym serwisie.

PLAN KONSERWACIJI

Regularnie przestrzega¢ nastepujgcych instrukcji zgodnie z harmonogramem. Dziatania te

powinny by¢ wykonywane tylko w autoryzowanym centrum serwisowym.

Przed |Godziny | Godziny | Godziny
Element maszyny |Czynnos¢ |kazdym |pracy |pracy |pracy Notatka
uzyciem | 25 50 100

Wycieki paliwa wysuszenie | e
Zbiomik paliwa, filtr | sprawdzi¢, | . w razie potrzeby
powietrza, filtr paliwa | oczysci¢ wymienic
¢ oczyscic OlesiflEe-
Swieca zaptonowa | o o 0,7 mm, w razie potrzeby

i nastawic o

wymienic

Ptetwy cylindrowe,
wentylacyjne oczyécié .
otwory chfodzenia
powietrzem
Ttumik, chwytacz
iskier, otwor oczysci¢ .
wydechowy
DZwignia gazu, sprawdzi¢ |
przefaczy¢ zaptonu | dziatanie
Obudowa pompy wyczyscic o W razie potrzeby czesto czyscic
. . dociagnac, o .
Sruby, nakretki wymieni¢ o o nie $ruby ustalajac e

WSKAZOWKI ODNOSNIE UTRZYMANIA MASZYNY

Staranno$¢ w obstudze urzgdzenia i regularne czyszczenie gwarantujg dobrg funkcjonalnos¢
i sprawnos¢ urzadzenia.

Utrzymywac maszyne w dobrym stanie, ewent. jezeli trzeba wymieni¢ naklejki dotyczace
bezpieczenstwa i instruktarzu, to zrobic tak.

Dbaj o to, aby wszystkie sruby i nakretki byty dokrecone, aby urzadzenie byto w bezpiecznym
i dobrym stanie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powstania pozaru trzeba z silnika, ttumika i okolic zbiornika paliwa,
usuna¢ wszystkie brudy i nadmiar oleju.
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e Zawsze nalezy upewnic sie, ze otwory dla powietrza chtodzacego sg czyste i nie sg zapchane
zanieczyszczeniami.

e Zuzyte lub uszkodzone czesci ze wzgledéw bezpieczenstwa, nalezy wymieni¢. Nalezy
uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

WYMIANA 1 REGULACJA SWIECY ZAPLONOWE)J

Zuzyte Swiece zaptonowe lub za duzy odstep miedzy elektrodami prowadza do redukgji mocy silnika.

1. Wylacz urzadzenie.

2. Zdejmij pokrywe swiecy zaptonowej i zdejmij kabel zaptonowy ze swiecy zaptonowej.

3. Wykrec Swiece w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara przy pomocy
dotaczonego klucza konserwacyjnego.

4. Sprawd? odstep elektrod przy pomocy szczelinomierza (dostepny w handlu specjalistycznym).

Odstep elektrod musi wynosi¢ 0,6- 0,7 mm.

W razie potrzeby ustaw odstep, ostroznie zaginajac elektrode masowa Swiecy.

Oczys¢ swiece zaptonowa szczotka druciana.

Zamontuj oczyszczong i wyregulowang swiece zaptonowa lub wymier uszkodzong Swiece na nowa.

Podtacz kabel zaptonowy.

©~ o !

OCZYSZCZANIE FILTRA POWIETRZA
Brudny filtr powietrza bedzie przeszkadzat przenikaniu powietrza do gaZnika i spowoduje
obnizenie mocy silnika. Po kazdym uruchomieniu silnika sprawdzi¢ filtr powietrza.

A\ OSTRZEZENIE!

Uruchamianie silnika bez czystego filtra powietrza albo z uszkodzonym filtrem
powietrza umozliwi, ze nieczystosci beda przedostawaly sie do silnika i spowoduja
jego szybkie zuzycie. Ten rodzaj uszkodzenia nie jest objety gwarancja.

Wytacz silnik urzadzenia.

Wigczy¢ blokade pokrywy filtra i odchyl pokrywe filtra.

Wyjmij filtr powietrza z obudowy.

Oczys¢ filtr woda z mydtem. Wysusz filtr na powietrzu. Lekko zwilzy¢ suchg filtr z cienkiej
oleju. Nigdy nie uzywaj benzyny!

5. Zatoz filtr w odwrotnej kolejnosci krokow.

AUWN =

CZYSZCZENIE KORPUSU POMPY
@ Uwaga: Aby osady bruadu w pompie nie stwardnialy i nie uszkodzily je/ podczas kolejnego
wigczenia, bardzo wazne jest, aby otworzyc obudowe pompy I czyscic /g po kazadym uzyciu.

—_

Po pierwsze, nalezy poluzowac sruby i zdjac¢ pokrywe pompy.

2. Sruby te sg bardzo dokrecone i dlatego do ich poluzowania moze by¢ konieczne wykorzystac
narzedzie.

3. Wyptucz wnetrze pokrywy pompy i sprawdz uszczelki pokrywy pompy. Upewnij sig, ze jest
nienaruszone, jesli to konieczne, wymien je. Nat6z cienkg warstwe smaru wodoodpornego,
jesli to konieczne.

4. Wyciagnij wirnik spiralny i przeptucz i oczys¢ osady i brud. Sprawdz wirnik spiralny i zawor

nie s3 uszkodzone.
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5. Przed montazem upewnij sie, ze uszczelka wirnika nie jest uszkodzona (wymien ja w razie
potrzeby). Natéz cienkg warstwe smaru wodoodpornego, jesli to konieczne.

6. Umiesc¢ wirnik spiralny do pompy na kotki w korpusu pompy.

7. Zatoz pokrywe pompy i dokreci¢ sruby.

MAGAZYNOWANIE

OGOLNE ZASADY PRZECHOWYWANIA URZADZENIA

e Starannie oczys¢ urzadzenie i elementy wyposazenia.

e Urzadzenie magazynowac w suchym i czystym miejscu chronionym wobec mrozu, poza
zasiegiem nieuprawnionych oséb.

e W celu zastoniecia uzy¢ pokrowiec z przenikalnego materiatu. Nieprzenikalny materiat np.
igelit mégt by spowodowac skraplanie wilgoci powietrznej i z tego wynikajacg korozje.

e Utrzymywac maszyne w dobrym stanie, ewent. jezeli trzeba wymienic¢ naklejki dotyczace
bezpieczenstwa i instruktarzu, to zrobic tak.

e Nie ktadZ urzadzenia na ostonie, najlepiej zawies je na gérnym uchwycie.

®

Uwaga: Podczas magazynowania trzeba uwazac na to, Zeby urzadzenie bylo chronione
przed korozjg posrednictwem lekkiego oleju albo silikonu. Urzadzenie, przede wszystkim
wiszystkie metalowe i zwiaszcza obracajgce sie czesci, nasmarowac slabg warstwa oleju.

/\ PRZESTROGA!

Silnik nigdy nie magazynowac¢ w poblizu kuchenek, piecéw, grzejnikow wody
z wiecznym pfomieniem, ewentualnie jakichkolwiek innych urzadzen, ktére moga
spowodowac iskrzenie.

PRZYGOTOWANIE DO ZMAGAZYNOWANIA
Dlatego, zeby silnik byt bezpiecznie zmagazynowany i dobrze wygladat, jest konieczne
przeprowadzi¢ nalezyte przygotowanie do zmagazynowania. Nastepujgce dziatanie pomoze
zapewnic¢, zeby korozja nie uszkodzita funkcje silnika i jego wyglad i umozliwi tatwiejsze
uruchomienie silnika podczas dalszego uzywania.

CZYSZCZENIE

Jezeli silnik pracowat, do pozostawi¢ go wystygngc¢ przed czyszczeniem przynajmniej na czas
trzydziestu minut. Wyczysci¢ wszystkie powierzchnie zewnetrzne, odnowi¢ uszkodzony lakier
i nasmarowac stabg warstwa oleju pozostate miejsca, ktére mogg korodowac.

@ Uwaga: Uzycie weZa ogrodowego albo innego urzadzenia na woae pod dsnieniem moze spowodowac
przedostanie sie wody ao filtra powietrza albo otworu tlumika. Woda we filtrze powietrza | thumiku
przesigknie na wskros | moze przedostac sie do cylinara I uszkodzic' go.

PRZECHOWYWANIE PODCZAS PRZERW W UZYTKOWANIU

Jezeli silnik bedzie przechowywany z paliwem, paliwo utleni sie i popsuje. Stare paliwo powoduije zatkanie ukfadu
paliwowego oraz utrudnia uruchomienie silnika. Jesli zostawisz benzyne w zbiorniku podczas przechowywania
trzeba bedzie naprawi¢ lub wymieni¢ gaZnik oraz caly ukfad paliwowy. Paliwo w silniku nie moze by¢ dtuzej niz
14 dni. Jesli pozostawisz je w silniku diuzej i doprowadzi to do uszkodzenia silnika, naprawa nie podlega gwarandji.
1. Oproznij zbiornik paliwa w dobrze przewietrzanym pomieszczeniu.
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2. S Pompa wypetnione uruchom silnik i pozwél mu pracowac na biegu jatowym do momentu
samoczynnego zgasniecia silnika (opréznienia gaznika z paliwa).
3. Pozwdl silnikowi ostygnac (ok. 5 sekund).

W PRZYPADKU PRZERW DLUZSZYCH OD 3 MIESIECY

1. Wykrec $wiece zaptonowa kluczem do $wiec (zobacz , WWymiana / regulacja $wiecy zaptonowej”).
2. WIlej do komory spalania tyzeczke do herbaty czystego oleju do silnikéw dwusuwowych
i pociagnij kilka razy linke rozrusznika, aby rozprowadzi¢ olej we wnetrzu silnika.

Wkrec $wiece zaptonowa.

w

A\ OSTRZEZENIE!

Temperatury ponizej 0 °C prowadzg do uszkodzenia urzadzenia i jego akcesoriow.
Upewnij sie, ze urzadzenie jest opréznione i osuszone.

Odfacz przewdd zasilajacy.

Otworz zawor spustowy tak aby oproznic catkowicie z wody.

Usun rury ssace i cisnieniowe z urzadzenia.

Przechowywac w pomieszczeniu mrozoodpornym (co najmniej +5 °© C).

/\ PRZESTROGA!

Unikac wystawiania pompy na dziafania wilgoci. Zabezpieczy¢ pompe przed deszczem.

TRANSPORT

A\ OSTRZEZENIE!

Podczas transportu pompy, upewnij sig, ze jest wiasciwie zamkniety zbiornik
paliwa, aby unikna¢ rozlania benzyny. Pozostaw silnik catkowicie ostygnac¢ przed
transportem. Przekre¢ zawér paliwa w pozycje OFF.

Wytacznik silnika i zawor paliwa wigczy¢ w pozycje OFF lub Stop.

Pompa przed wysytkg musi byc catkowicie oprézniona.

Odfacz ssacy i odprowadzajgcy waz, aby nie doszto do uszkodzenia podczas transportu.
Pozostaw silnik catkowicie ostygnac przed transportem.

Nie przechylaj pompy, aby zapobiec rozlaniu paliwa.

Uwazaj, aby nie upusci¢ pompy lub jej nie uderzy¢ w czasie transportu. Transportuj
urzadzenie ustawiony poziomo i zabezpieczy¢ jego przed przewrdceniem.

OUAWN =

A\ OSTRZEZENIE!

Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od akcesorii i bez cisnienia.

e Do przenoszenia urzadzania uzywac uchwyt do tego przeznaczony.
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PROBLEMY | ICH ROZWIAZYWANIE

A\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenia, ktére wymagaja wiekszej interwencji nalezy zawsze zlecaé

autoryzowanym serwisom. Niewtasciwa ingerencja moze spowodowac jego
uszkodzenie. Jesli nie mozesz rozwigzac problemu przy uzyciu srodkéw opisanych

tutaj, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Problem

Silnik nie
uruchamia sie

Silnik pracuje za
szybko na biegu
jatfowym

Silnik nie pracuje
z maksymalng moca

Mozliwa przyczyna

Pusty zbiornik paliwa

Sposob usuniecia
Napetnij zbiornik

Nieprawidfowa kolejnos¢ czynnosci

Zastosuj sie do podanych w te] instrukji
obstugi wskazéwek dotyczacych
uruchamiania maszyny

Silnik , zalany”

Zmniejsz gaz, uruchom silnik kilka razy,
W razie potrzeby wymontuj, oczys¢ i wysusz
Swiece zaptonowa

Swiece pokryte sadza, nieprawidtowy
odstep miedzy elektrodami

Oczy$¢, wyreguluj lub wymier swiece
zapfonowe

Uszkodzenie zfacza swiecy lub kabla
zaptonowego

Wymien na nowe

Zanieczyszczenie gaznika, dysz,
nieprawidtowo ustawiona mieszanka
w gazniku

Zle¢ oczyszczenie i wyregulowanie gaznika
warsztatowi specjalistycznemu

Zatkany filtr paliwa
Silnik jest zimny

Swiece pokryte sadza, nieprawidfowy
odstep miedzy elektrodami

Wymien lub oczys¢ filtr paliwa

Powoli rozgrzej silnik, ew. przymknij
przepustnice

Oczys¢, wyreguluj lub wymier Swiece
zaptonowe

Nieprawidfowa pozycja dzwigni
przepustnicy

Ustaw przepustnice w pofozeniu ,Open”

Zabrudzony filtr powietrza

Oczys¢ lub wymien filtr powietrza

Zanieczyszczenie gaznika, dysz,
nieprawidfowo ustawiona mieszanka
w gazniku

Zle¢ oczyszczenie i wyregulowanie gaznika
warsztatowi specjalistycznemu

Nieprawidfowa mieszanka paliwowa

Zatankuj urzadzenie zgodnie z instrukcjg

Nieszczelny pierécier uszczelniajacy
skrzyni korbowej

Zuzyty cylinder, ttoczysko cylindra

Nieprawidtowy zapton
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Nadmierna ilos¢
spalin wzgl. dym

Zbyt niskie napiecie
w sieci

pompa jest
zatkana lub ulegta
uszkodzeniu

Pompa nie ssie
prawidtowo lub jest
zbyt gtosna

Rura ssgca jest
nieszczela

Filtr powietrza
(wyposazenie
dodatkowe) jest
zablokowany.

Zawor zwrotny
(wyposazenie
dodatkowe) jest
zablokowany

Wyciek wody
pomiedzy silnikiem
a pompa

Cisnienie jest zbyt
niskie

Nieprawidfowo ustawiona mieszanka
w gazniku

Zle¢ wyregulowanie gaznika warsztatowi
specjalistycznemu

Nieprawidtowa mieszanka paliwowa | Zatankuj urzadzenie zgodnie z instrukcja

Uzyj listwy zasilajacej o wystarczajacym
przekréj w stosunku do jego dfugosci

Zapewnienia prawidfowego napiecia
Zapewnienia prawidtowego napiecia wyczysci¢ pompe lub skontaktowac sie z
autoryzowany serwis

Upewnij sie, Ze pompa ma wystarczajaca ilos¢ wody

sprawdz uszczelke kolektora dolotowego, dokreci¢ $ruby

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej zalecanej wysokosci ssania

Oczyscic lub wymienic

Oczysci¢ lub wymieni¢

Uszczelnienie watu do wymiany
autoryzowany serwis

Rura ssaca jest nieszczelna lub wysokos¢ ssania jest zbyt duza.

SERWIS 1 CZESCI ZAMIENNE

e W przypadku awarii produktu, zadaj naprawy w autoryzowanym serwisie, ktéry uzywa
tylko oryginalnych czesci zamiennych. Zachowasz w ten sposéb bezpieczeristwo swojego

produktu.

LIKWIDACJA

e  Produkty, akcesoria i opakowania nalezy usuwac zgodnie z wymogami ochrony srodowiska
w punktach zbidrki surowcéw wtédrnych.

e  Produkt nie nalezy do odpadéw z gospodarstw domowych. Dokonaj likwidacji w sposdb
przyjazny dla srodowiska, oddaj go w wyznaczonym punkcie zbiorki, gdzie bedzie przyjety
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bezptatne. Szczegdtowe informacje mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub najblizszym
punkcie zbiorki. Niewtasciwa utylizacja moze zostac¢ ukarana zgodnie z przepisami krajowymi.
Olej i benzyna jest odpadem niebezpiecznym. Nalezy usuwac je w odpowiedni sposéb. Nie
nalezy wyrzuca¢ do odpadéw domowych. W sprawach recyklingu paliwa i oleju, nalezy
skonsultowac sie z miejscowymi urzedami, lub centrum serwisowym albo sprzedawca.

GWARANCIA NA PRODUKT

Dla tego produktu dostarczamy gwarancje, odpowiedzialnosci prawnej za wady w okresie
24 miesiecy po zakupie.

Wszystkie produkty przeznaczone sg do uzytku domowego chyba, ze instrukcja obstugi,
w opisie eksploatacji lub w instrukgji uzytkownika nie méwi inaczej. Podczas uzywania
w inny sposob lub wykorzystywanie w sprzecznosci z instrukcjg obstugi, doprowadzi do
tego, ze reklamacja nie bedzie uznana za uzasadniong.

Nieodpowiedni dobdr produktéw oraz fakt, ze produkt nie spetnia Parstwa wymagan, nie
moze stanowi¢ powodu do reklamacji. Nabywca byt zapoznany z wiasciwosciami produktu.
Kupujacy ma prawo zada¢ od sprzedawcy sprawdzenia poprawnosci funkcjonowania
produktu i zapoznac sie z jego obstuga.

Warunkiem uwzglednienia roszczern gwarancyjnych jest fakt dotrzymania wskazéwek
dotyczacych eksploatacji, obstugi, czyszczenia, przechowywania oraz konserwacji.
Uszkodzenia spowodowane naturalnym zuzyciem, przecigzeniem, niewfasciwg obstugg lub
interwencji poza autoryzowanym serwisem w trakcie okresy gwarancyjnego, sg wylaczone
z gwarandgji.

Gwarancja nie obejmuje réwniez zuzycia czesci, powszechnie okreslanych jako eksploatacyjne
(np. ptyny eksploatacyjne, filtry powietrza i paliwa, swiece zaptonowe, tozyska, rozrusznik ...).
Jest wytgczone z gwarancji noszg produktu lub jego czesci spowodowane przez normalne
uzycie produktu lub czesci produktu i innych czesci, ktére w sposéb naturalny sie zuzywaja.
Dla rzeczy, sprzedawanej po nizszej cenie, gwarancja nie obejmuje wady, dla ktérej zostata
obnizona cena.

Szkody wynikajace z istotnych wad materiatu lub btedéw producenta zostang usuniete
bezpfatnie dodatkowa dostawg lub naprawag. Podstawg jest to, iz produkt powrdci do
naszego centrum serwisowego nierozmontowane z dowodem zakupu.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Czyszczenie, konserwacja, kontrola oraz ustawienie produktu nie podlegajg pod gwarancje
i dlatego czynnosci te sg odptatne.

Naprawy, ktore nie podlegajg gwarancji, mozna odptatnie przeprowadzi¢ w naszym centrum
serwisowym. Nasze centrum serwisowe chetnie sporzadzi Panstwu kosztorys naprawy.
Bedziemy rozpatrywac¢ naprawe tylko tych produktéw, ktére zostaty do nas wystane
i odpowiednio zapakowane wraz z uregulowang optatg. Nalezne nieoptacone - jako towar
nienadajacy sie magazynowac, priorytetowe lub wysytki specjalne — tak wysytane produkty
nie bedg przyjete.

W przypadku uzasadnionej reklamacji gwarancyjnej, prosimy o kontakt z naszym serwisem.
Tam otrzymajg Panstwo dodatkowe informacje dotyczace rozpatrzenia reklamaciji.
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GWARANCIJA NA SILNIK

NORMALNE ZUZYCIE:

Tak samo jak wszystkie urzadzenia mechaniczne, takze silniki wymagajg periodycznego
utrzymania i wymiany czesci, zeby wiasciwie funkcjonowaty. Gwarancja nie dotyczy wypadkdw,
w ktérych czas przydatnosci do uzycia czesci albo silnika wygast w nastepstwie normalnego
uzywania.

NIEWLASCIWE UTRZYMANIE:
Okres przydatnosci do uzytku silnika jest zalezny od warunkéw, w ktérych jest eksploatowany
i od troski, ktéra jest mu poswiecana. Gwarancja nie obejmuje zuzycia spowodowanego kurzem,
brudem, piaskiem z czyszczenia Swiec albo innymi materiatami sciernymi, ktére przedostaty sie do
silnika w nastepstwie niewtasciwego utrzymania. Ta gwarancja obejmuje tylko wady materiatu
i/lub wykonania warsztatowego silnika. Dlatego nie ma sensu zada¢ wymiany albo zwrotu
pieniedzy za urzadzenie, na ktérym moze byc silnik zamontowany. Gwarancja nie dotyczy ani
napraw koniecznych w nastepstwie:

e Uzywania innych anizeli oryginalnych czesci.

e Elementy sterowania albo urzadzenia, ktdra przeszkadzaja w uruchomieniu silnika, powoduja
obnizenie mocy silnika i obnizajg jego okres przydatnosci do uzytku (skontaktowac sie
z producentem urzadzenia).

e Nieszczelne gazniki, zapchane przewody paliwa, zacinajace sie zawory, albo inne
uszkodzenia, spowodowane uzywaniem zanieczyszczonego albo starego paliwa. Uzywac
Swiezg benzyne bezotowiowsg i stabilizator paliwa.

e (zesci, ktore sg wytarte albo natamane, dlatego ze silnik byt eksploatowany z niedostateczng
iloscig oleju, zanieczyszczonym olejem albo olejem niewtasciwej specyfikagji. Stosowac olej
zalecany przez producent.

e Naprawa albo wyregulowanie towarzyszacych czesci albo zestawdw, np. sprzegacza
biegdw, sterowania zdalnego itp. ktére nie sg oryginalne.

e Uszkodzenie albo zuzycie czesci spowodowane brudem, ktoéry przedostat sie do silnika
w nastepstwie niewfasciwego utrzymania albo podczas ponownego montazu oczyszczacza
powietrza, albo poprzez uzywanie innego niz oryginalnego oczyszczacza albo wktadki
filtracyjnej.

e (zesci uszkodzone przecigzeniem albo przegrzaniem spowodowanym zabrudzeniem,
albo zapchaniem trawg, odftamkami i brudem, ozebrowania w ukfadzie chtodzenia, albo
W przestrzeni zyroskopu, albo szkody spowodowane eksploatacjg silnika w zamknietej
niewietrzonej przestrzeni.

e Uszkodzenie silnika lub jego czesci w wyniku nadmiernych wibracji spowodowanych
poluzowaniem mocowania silnika, obracajacych sie czesci, wirnikdw, niewtasciwym
zamontowaniem czesci do watu silnika, nadmiernymi obrotami itp.

e Zgiecie lub ztamanie watu korbowego po uderzeniu w twardy przedmiot lub w wyniku
nadmiernego naciggniecia paskéw klinowych.

e Uszkodzenie silnika albo niektérej z jego czesci, np. komory spalania, zawordéw, siodet
zaworowych, prowadnic zaworéw, albo spalenia uzwojenia rozrusznika poprzez uzywanie
niewtasciwego paliwa — na przyktad gazu ciektego, gazu ziemnego, przetwarzanej benzyny itp.
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Poziom mocy akustycznej, LWA 114dB(A), K=3,0dB(A)

LpA 107dB(A), K=3,0dB(A)
Model pompy wodnej KD5060
Srednica wlotu i wylotu 25(1cal)
(cal)
Wysokos$¢ podnoszenia (m) 30
Pompa wodna Wysokos$¢ zasysania (m) 8

Maksymalna wydajnos¢

i 300
pompy (I/min)
Model IE40-5F
Typ Jednocylindrowy, dwusuwowy,

chtodzony powietrzem

. Moc 2KM |
Silnik Maksymalna moc
>y 2.0/4500
wyjsciowa
Tryb uruchamiania Reczny |
Pojemnos¢ zbiornika paliwa
(0 1.2
Wymiary (mm) 37X30X30

jl 2
v @
_
Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami domowymi. Nalezy je
sktadowaé w przeznaczonych do tego punktach recyklingowych. Prosimy o kontakt z

lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat skiadowania urzadzen
elektrycznych.

UPOWAZNIONY PRZEDSTAWICIEL PRODUCENTA:

FOREINTRADE Sp. Z 0.0.; Grochowska 341 lok.174; 03-822 Warszawa

Bezpieczna praca z urzgdzeniem mozliwa jest jedynie po zapoznaniu sie z catoscig
informaciji na temat obstugi i zachowania bezpieczenstwa oraz pod warunkiem scistego
przestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

Dodatkowo, nalezy zapoznaé sie z sekcjg instrukcji dotyczagcg zasad bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzgdzenia po raz pierwszy, popros$ o praktyczng demonstracje.
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Aby zapobiec uszkodzeniu narzgdu stuchu, nalezy stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony
narzadu stuchu.

Stosuj okulary ochronne.



KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Upowazniony przedstawiciel producenta: Foreintrade Sp. Z 0.0.

Adres upowaznionego przedstawiciela: ul. Grochowska 341 lok. 174; 03-822 Warszawa

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Pompa do wody (oznaczona znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): KD5060
Dane produktu: Ztgcze 1”7 25mm

Wydajnos¢ 300L/min

Deklaracja:
Wyréb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:

1. 2006/42/EC Machinery Directive
2. 2011/65/UE ROHS 2 Directive
3. 2000/14/WE Noise Emission Directive

Wedtug norm:
EN 50581:2012; EN ISO 3744:2011
Producent:

Certyfikat o numerze AM 50399134 0001 wydany przez TUV Rheinland Products GmbH (Tillystrasse 2, 90431
Nurnberg, Germany) z dnia 07.02.2018.

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, Grochowska 341 lok.174;
03822 Warszawa

Ma Dong Hui, Warszawa, 25.11.2019





